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Popis hovorové jednotky systému ADS VERZE 5

Konektor pro pripojeni rozsirujiciho modulu vyzvanéni
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CN2 konektor pro osvétleni jmenovek (predchozi verze 4 méla svorky x)
JP2 nastaveni vybéru pro hlavni nebo vedlejsi panel

P4 nastaveni hlasitosti potvrzovaciho vyzvanéni a jazykové zpravy
Testovaci LED

Vybér jazykové zpravy, kterd bude prehrana

Moznost vybéru funkce relé (C. NO, NC)

Verze hovorové jednotky

Pomocny napétovy vystup (12Vdc, max 0.4A)

B B Odchodové tlacitko, CT aktivace kamery, L data, - + napajeni koncovych zafizeni telefony,

1.

videotelefony), S aktivovani video prepinace, CT signal pro aktivaci kamery

Instalace kabelaze
Elektricky odpor mezi vodici L a ,-" v nejdelsi vétvi nesmi presahnout 15 Q.

Pokud v instalaci nepfipojujete vodic ,-" (konfigurace s 2 vodici + koaxialnim kabelem),
nesmi velikost elektrického odporu mezi vodicem ,L" a stinénim koaxidlniho kabelu
v nejdelsi vétvi prfesahnout 8 Q.

Zjist&ni celkového odporu vétve podle pfedchazejicich bodd mizete provést napf. tak,
7ze zkratujete vodice ,L“ a ,-" v nejvzdalenéjSim bodé instalace a zméfite elektricky
odpor mezi ,volnymi* konci vodi¢G ,L* a ,- v mist&, kde bude nainstalovan dvetni panel.
Nezapomente ale zkratované vodi¢e opét rozpojit, nez budete postupovat v instalaci
systému dale.

Vzdy dodrzujte technické poZadavky systému ADS tykajici se pozadovanych prifezl
vodi¢h a maximalnich vzdalenosti kabelaze.
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2. Pripojeni moduld napajecich zdroju

Zkontrolujte napéti mezi bodem, kde bude instalovan dverni panel, a body vybranych
monitorQ:

e Napéti mezi vodici ,+" a ,-" by mélo byt 18 Vss.

e Mezi vodi¢em ,L" a jakymkoliv jinym vodi¢em instalace byste méli zméFit NULOVE
napéti.

3. Pripojeni predepsanych 10 kQ rezistori

Mezi vodice ,L" a ,+"“je nutné pripojit 10 kQ rezistor, a to v kazdé vétvi instalace.
Rezistory by mély byt zapojeny v bodé nejvice vzdaleném od mista, kde bude instalovan
dverni panel. U systému ADS vsak nezapojujte vice nez 4 takovéto rezistory. Pokud by
meéla instalace sestavat z vétsiho poctu vétvi, potom zapojte na konec kazdé z nich
rezistor, ktery ale bude mit el. odpor rovny (nebo bliZici se) hodnoté 3 kQ x pocet vétvi.
Napf. pfi celkovém poctu 9 vétvi v systému bude na konci kazdé vétve zapojen rezistor
o hodnoté 3 kQ x 9 = 27 kQ.

Po zapojeni rezistorl zkontrolujte, e napéti mezi vodi¢i ,L* a ,-" v mist&, kde bude
instalovan dverni panel, je zhruba 18 Vss.

4. Instalace hlavniho dverniho panelu

Hlavni dvefni panel je ten panel, ktery bude nakonfigurovan jako MASTER, a to
prostiednictvim propojky JP2 zapojené na zesilovaci ADS.

Napéti mezi vodici ,+" a ,-" a vodici L a ,-" by mélo byt po celou dobu konstantni.
Panel by mél byt v pohotovostnim (stand by) stavu.

Nastavte regulacni prvky hlasitosti panelu do stfedni polohy, panel by nemél vydavat
zadny zvuk. Pokud slysite trvalé nebo prerusované pipani, potom zfejmé nékde
v instalaci nejsou spravné pripojeny vodice ,L" nebo ,-".

Stisknéte kterékoliv tlacitko na panelu (u ADS City), pfip. zadejte libovolné Cislo na
klavesnici (u ADS Direct) a zkontrolujte stav diagnostické LED na zesilovaci ADS -
neméla by v zadném pripadé blikat. Pokud blika, budou zfejmé nékde spojeny vodice ,L"
a,+".

5. Instalace sekundarniho dverniho panelu (pokud je pozadovan)

Sekundarni dverni panel je panel, ktery bude odstranénim propojky JP2 ze zesilovace
ADS nakonfigurovan jako SLAVE.

Procedura instalace je stejna jako u hlavniho dvefniho panelu.

6. Instalace telefonu / monitoru (doporuceno nejvzdalenéjsiho)

Pokud je instalovanym systémem dvefni ADS audio systém (instalace zahrnuje pouze
telefony a zadné monitory), prejdéte hned k nasledujicimu bodu.

Po upevnéni monitoru a jeho pripojeni ke kabelazi stisknéte tlacitko pro zapnuti (CAM1).
Monitor by mé&l bez problémU zadit pracovat a navézat audio i videokomunikaci

s hlavnim dvernim panelem (prozatim ne z panelu smérem k monitoru, protoZe monitor
jesté nebyl naprogramovan).

Pokud monitor nepracuje spravné (neni mozné navazat audio a / nebo
videokomunikaci), zkontrolujte zapojeni vdech posilovacich 10 kQ rezistor( v instalaci a
provedte test jesté jednou se zapinacim tlacitkem v pozici vypnuto (OFF) - video off.
Pokud se timto zplsobem podafi navazat audiokomunikaci sm&rem z monitoru na panel
(bez videa), neni zitejmé dodrZzena specifikace pro néktery z nasledujicich parametr{:
délka kabeldze, pritez vodi¢d nebo celkovy el. odpor mezi vodici ,L* a ,-"
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Pravdépodobné tedy bude nutné posilit prifez pouzitych vodi¢d a / nebo pfipojit
dopliikovy napajeci zdroj na konec vétve.

Pokud se na monitoru obraz objevi, ale vykazuje vady (pficné pruhy, nestabilita obrazu
apod.), mohou byt zplsobeny pfili§ velkym poklesem napéti na kabeldzi.

Napéti mezi vodici ,+ a ,-" pfi zapnutém monitoru by nikdy nemélo poklesnout pod 16
V. Pokud k tomuto dojde, zvyste priiez vodi¢h a / nebo pripojte doplfikovy napajeci
zdroj na konec dotyc¢né vétve.

Pokud byl instalovan i druhy (sekundarni) dverni panel, ovérte funkénost audio a
videokomunikace i s nim.

7. Programovani telefonu / monitoru (doporuceno nejvzdalenéjsiho)

Programovani telefon(, ptip. monitord mdzZete provadét jen z hlavniho dvefniho panelu.
Proceduru programovani si znacte ulehcite, pokud vam pfi ném bude asistovat pomocnik
stojici u hlavniho dverniho panelu.

e Po ovéreni, ze sluchatko telefonu / monitoru je zavéSeno, presurite prepinac J1 (u
monitoru) nebo propojku J1 (u telefonu) do pozice PRG. (Pokud propojka nebo
prepinac v této poloze jiz je, presunte jej nejprve do pohotovostni — stand by -
pozice.)

M&li byste slydet potvrzujici tén a u monitorl by mélo také dojit k automatickému
navazani videokomunikace.

e Zvednéte sluchatko a ovérte, Ze je funkéni i audiokanal. PoZadejte svého
asistenta o stisknuti tlacitka (u panelu ADS City) nebo zadani Cisla na klavesnici
(u panelu ADS Direct), které bude prifazeno telefonu / monitoru, ktery pravé
programujete. Pokud nyni zavésite sluchatko*, méli byste slySet dalSi potvrzujici
tédn a u monitord by mé&lo opét automaticky dojit k navazani videokomunikace. Po
zvednuti sluchatka znovu ovérte funkénost audiokanalu.

* Jestlize sluchatko nezavésite, bude audiokomunikace prerusena a ihned opét
obnovena.

Mezi prvnim a timto krokem nesmi uplynout vice nez dvé minuty.

e Presunte prepina¢ J1 (u monitoru), pfip. propojku J1 (u telefonu) zpét do
pohotovostni (stand by) pozice.

Pokud jste béhem programovani zaznamenali jakykoliv problém, zkontrolujte zapojeni
véech rezistorl mezi vodi&i ,L" a ,+" v instalaci. Pokud jsou vdechny rezistory zapojeny
spravng, ale problém pretrvava, potom zfejmeé nebude dodrZzena pozadovana specifikace

7 O v .vO 7y O v .vO V. .e
pro delku nebo prurez vodicu. Potom budete muset zesilit prurez vodicu a / nebo pfipojit
doplfikovy napajeci zdroj na konec vétve.

8. Ovéreni, ze telefon / monitor pracuje spravné

Zkontrolujte, ze telefon / monitor Ize zapnout a vypnout. Ovérte, ze termindl pfijima
V4 e v 7 Vs o v . 7 V7, v
volani z dverniho panelu (prip. z obou panelu) a ze z terminalu Ize otevrit dvere.

Dale ovérte, Ze funkce diskrétni komunikace pracuje spravné — pfi zavéseni sluchatka
musi byt audio i videokomunikace prerusena. Pokud nevyhovuje hlasitost komunikace
na telefonu nebo panelu, upravte ji pomoci ptisludnych nastavovacich prvkd na
zesilovaci (zesilovacich).

U monitoru v pohotovostnim (stand by) stavu by napéti mezi vodici L a ,-* mélo byt
zhruba 18 V, pfi aktivaci audio nebo videokomunikace pak kolem 16 V.
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Instalace a programovani zbyvajicich telefoni / monitord

Jakmile odstranite vSechny pripadné chyby a problémy instalaci a ozivenim
nejvzdalenéjsiho terminalu v systému, méli byste byt schopni bez potizi stejnym
zplUsobem postupné nainstalovat a naprogramovat i zbyvajici telefony / monitory.

POZNAMKA

Telefony a monitory je mozné naprogramovat jesté pred vlastni instalaci. Tento postup
mizete vyuZit v pfipadech, kdy se systém instaluje do jiz obydlenych bytd a proces
programovani by mohl obyvatele rusit nebo pokud ma instalaci a nasledné programovani
provadét jen jedina osoba.

Naprogramovani terminalt pfedem muUzZete provést sestavenim malé instalace zahrnujici
napajeci zdroj a dverni ADS Direct panel, napf. na dilenském stole s pfistroji polozenymi
vedle sebe. Nezapomerite si poznamenat kody prifazené kazdému telefonu nebo
monitoru.

ADS - Odstranovani problému

NedodrZeni technickych specifikaci a podminek instalace systému ADS mUze vyustit ve $patnou
funkci celého systému. Proto pfi instalaci a pouzivani nezapomerite, Ze:

Kabelova vzdalenost mezi dvefnim panelem a nejvzdalenéjSim telefonem nesmi
prekrocit 200 m.

V kazdé vétvi instalace musite zapojit mezi vodice ,L' a ,+' rezistor s odporem 10 k.
Rezistor by mél byt zapojen na misté nejvzdalenéjsim od mista instalace dverniho
panelu. Nezapojujte vsSak celkem vice nez 4 rezistory. Pokud vaSe instalace ADS
zahrnuje vice nez 4 vétve, potom zapojte na konec kazdé z nich rezistor o odporu
nejblizsim hodnoté 3 k@ x (pocet vétvi).

Napf.: celd instalace systému ADS cita 9 vétvi, rezistor na konci kazdé vétve musi mit
hodnotu 3 k2 x 9 = 27 k.

Napéti mezi vodici ,L' a ,-' s monitorem v rezimu stand-by mélo byt kolem 18 V (nikdy
ne méné nez 16 V) a zhruba 6 V, pokud je aktivovan audio / video prenos.
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= U delSich kabeldzi pouzijte kabely s v&tsim prifezem vodicu:

vzdalenost [m] prafez [mm?]
do 50 1
50 + 100 1,5
100 + 200 2,5

TIP: LC displej jednotky ostrahy (Guard Unit) vdm pomdZe pochopit funkci systému.

1. Problémy s audio pfenosem
= Hovor nenf slySet vibec nebo jen $patné.

= Upravte nastaveni ovladacd hlasitosti na zadni strané& hlavniho (master) dveFniho
panelu.

= Ovérfte, Ze je sluchatko jednotky pIné funkcni, napf. vyménou za jiny kus.

= Zkontrolujte pfitomnost a hodnoty rezistorl zapojenych mezi svorkami L' a ,+
na konci kazdé vétve v instalaci (viz prvni stranku tohoto dokumentu).

= Zkontrolujte napajeci zdroj:
e O0Vérte, Ze zemnéni je zapojeno spravng,
e O0Vérte, ze zaporna svorka napajeni je spole¢na pro celou instalaci,

e zkontrolujte hodnotu napéti mezi vodici ,L' a ,-' ,(viz prvni stranku tohoto
dokumentu). Pokud neodpovida doporuceni, bude zapotfebi doplnit dalsi
napajeci zdroje.

= Zkontrolujte, Ze prifez pouZitych vodi¢l odpovidd doporucéeni s pfihlédnutim ke
skute¢né délce kabeldze (viz prvni stranku tohoto dokumentu). Pokud
neodpovida Udajim v tabulce, zvétsete jej.

2. Problémy s video prenosem
= Monitor vibec nepracuje.

\

= Zkontrolujte, zda vodice ,+' a ,-
pripojeny na svorky monitoru.

nejsou nékde zkratovany a Ze jsou spravné

= U starsich monitord (vyrobenych do kvétna 1999) zkontrolujte pojistku.

= Funkce automatického zapnuti nepracuje na nékterych monitorech spravné.

= Zkontrolujte, zda je vypinac v poloze ON.

= Pokud je LED pfi zapnuti rozsvicena a pfi pfijmu hovoru z panelu zhasne, ovérte
spravné pripojeni koaxialniho kabelu.

= Pripojte odpovidajici posilovaci rezistory mezi svorky ,L' a ,+' na konci kazdé
vétve v instalaci (viz prvni stranku tohoto dokumentu).

= Zkontrolujte napajeci zdroje v systému. Ovérte, zda je mezi svorkami ,L' a ,-'
spravna velikost napéti (viz prvni stranku). Pokud je napéti nizsi, bude zapotrebi
pouZit vice napajecich zdroju.
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= Upravte instalaci tak, aby zlstaly zapojeny jen prvky az do problematického
mista a poté vyzkous$ejte funkci monitorll. Pokud budou pracovat spravné, budete
zfejmé muset pridat dalSi napajeci zdroje.

= Zkontrolujte, zda je dilka kabeldze mezi napajecim zdrojem a dvefnim panelem
mensi nez 10 m. Jinak zvyste prifez pouZitych vodi¢a.

= Pokud je kabeldz instalace zjednodusena do podoby 2 vodi¢e + koaxidlni kabel,
zapojte jesté treti vodi¢ — spolecny zemnici.

= Ovéfte, e prifezy pouzitych vodi¢d odpovidaji doporuceni. Pokud ne, zvyéte
jejich prifez.

= Vyzvanéni na monitoru funguje, ale obraz nenaskodi.

= Zkontrolujte, jestli neni nékde koaxialni kabel zkratovan nebo prerusen.

= Ovéfte spravnou funkci monitoru i kamery pomoci testovaciho konektoru
v modulu kamery poté, co od kamery odpojite koaxialni kabel.

= Zkontrolujte spravnou funkci videorozbo&ovadd, hlavné jejich napajeni a spravné
pripojeni vodice CT.

= Zjistéte, zda neni v monitoru poskozeno vlastni télo obrazovky.

= Obraz, ktery je zobrazen na monitoru neni vycentrovan.

= Obraz zkorigujte pomoci magnetd v monitoru. K tomu budete potfebovat otevfit
na monitoru videocast.

= Obraz na monitoru se trepe.

= Ujistéte se, Ze neni koaxialni kabel zkratovan.

= Zkontrolujte, zda je koaxidlni kabel spravné zapojen a zakoncovaci rezistory
nejsou preruseny pouze na poslednich monitorech nebo videorozbocovacich.

= OvéFte zapojeni a funkci napajecich zdroji:
e zkontrolujte spravné zapojeni zemnéni,
e zkontrolujte, Ze je v celé instalaci pouZita jen jedina spolecna zem,

\

e ovérte, zda velikost napéti mezi vodici ,L' a ,-' odpovida doporuceni (viz
prvni stranku tohoto dokumentu). V opacném pripadé budete muset
doplnit dalsi napajeci zdroje.

3. Problémy pFi programovani
= Obdas voldni z panelu do bytd nefunguje.

= Ovéfte zapojeni rezistorl mezi svorkami ,L' a ,+' na konci kazdé vétve ,viz prvni
stranku tohoto dokumentu).

= Zkontrolujte napajeci zdroje:
e spravné zapojeni zemnéni,
e v celé instalaci musi byt pouzita jedina spolec¢na zem,

e ovérte velikost napéti mezi vodici ,L' a ,-* (viz prvni stranku tohoto
dokumentu). V pfipadé nedostatecného napéti zvyste poclet napajecich
zdrojd.
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= Zkontrolujte prifez pouzitych vodi¢t (viz tabulku na prvni strance), ptipadné jej
zZvyste.

= Pokud byla instalace zjednodusSena na 2 vodi¢e + koaxialni kabel, zapojte jesté
treti vodic (spolecny zaporny pdl).

= Nelze naprogramovat zadny telefon / monitor

= Mozny zkrat mezi vodiéi ,L' a ,+' nékde v zapojeni. Ovérte vyzvonénim monitoru.
Pokud zkrat v instalaci je, diagnosticka LED zacne blikat.

= Zkontrolujte, Ze programovani probihd z hlavniho (master) dverniho panelu a ze
propojka J1 je zapojena pouze na jeho zesilovaci.

= Napéti napajejici zesilovace a monitory by mélo byt cca 18 Vss.

= RovnéZ zkontrolujte zapojeni vodi¢t ,L', ,+* a,-* po celé délce kabeladZe.

= Neékteré telefony nelze naprogramovat.

= Ujistéte se, Ze programovani probihd podle doporudenych krok( (stranka 14
v manualu ADS) a Ze pred pfijetim todnu potvrzujiciho naprogramovani pokladate
sluchatko telefonu.

= Zkontrolujte zapojeni rezistorG mezi svorkami ,L' a ,+' na konci kazdé vétve
instalace (viz prvni stranku tohoto dokumentu).

= Zkontrolujte napajeci zdroje:
e spravné zapojeni zemnéni,
e v celé instalaci musi byt pouzita jedina spolec¢na zem,

e ovérte velikost napéti mezi vodic¢i L' a ,-* (viz prvni stranku tohoto
dokumentu). V prfipadé nedostatecného napéti zvyste poclet napajecich
zdrojfl.

= Zkontrolujte prifez pouzitych vodi¢t (viz tabulku na prvni strance), ptipadné jej
zZvyste.

= Neékteré monitory nelze naprogramovat

= Ujistéte se, ze programovani probihd podle doporuc¢enych krokl (strédnka 13/14
v manualu).

= Zkontrolujte zapojeni rezistorl mezi svorkami ,L' a ,+' na konci kazdé vétve
instalace (viz prvni stranku tohoto dokumentu).

= Zkontrolujte napajeci zdroje:
e spravné zapojeni zemnéni,
e v celé instalaci musi byt pouzita jedina spolec¢na zem,

e ovérte velikost napéti mezi vodic¢i L' a ,-* (viz prvni stranku tohoto
dokumentu). V pfipadé nedostatecného napéti zvyste poclet napajecich
zdrojfl.

= Zkontrolujte prifez pouZitych vodi¢d (viz tabulku na 5 strénce), pfipadné jej
zvyste.

= Pokud byla instalace zjednodusSena na 2 vodi¢e + koaxialni kabel, zapojte jesté
treti vodi¢ (spolecny zaporny pdl).
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4. Jiné problémy

Zadné prvky zapoijeni nepracuii a podsvétleni rdmecku panelu je rovnéZ nefunkéni.

= Mozny zkrat mezi vodici ,+' a ,-' nékde v instalaci.

Odpojte napajeci zdroj, najdéte misto zkratu, zkrat odstrante a po nékolika minutach
napajeni opét zapnéte. Doporucujeme zapojovat prvky po skupinach, dokud nenajdete
problematické misto.

Elektricky zdmek nefunguie.

= Ovérte, ze mate zapojen elektricky zamek na 12 Vss s odbérem max. 0,3A. Pokud
to neni mozné, postupuijte podle instrukci popsanych na str. 46 manualu ADS.

= Zkontrolujte zapojeni a funkci napajecich zdroju:
e spravné zapojeni zemnéni,
e v celé instalaci musi byt pouZita jedina spole¢na zem.
Ovérte velikost napéti mezi vodici,L' a ,-* (viz strana gl). V pripadé
nedostatecného napéti zvyste pocet napajecich zdroju.

Zesilovac trvale piska nebo pipa.

= Mozny zkrat mezi vodici ,L* a ,-' nékde v zapojeni.
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VIDEO panely CityLine
Propojeni hovorové jednotky s tlacitky
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AUDIO panely BRUTO

Propojeni hovorové jednotky s tlacitky
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VIDEO panely BRUTO

Propojeni hovorové jednotky s tlacitky Ho n eywel I
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Honeywell

Instalace dveiniho panelu

1.7m

14




Nastaveni panelu Hon eywell

- Nastaveni hlasitosti
- Ajuste audio

- Adjust the audio

- Réglez le volume

- Audioeinstellung

0VOVBOe

- Ajuste o audio
EXT. ( _caml | N2
=k @ + > ="
s b =2 ~=ufl (5
r® »:o—=

- Vybér jazykové zpravy ,,Dvere jsou otevieny.“

- Seleccion del idioma del mensaje de «puerta abiertay.
- Select language for «open door» message.

- Sélection de la langue du message «porte ouverte».
- Sprachwahl der Meldung «Tur offen».

- Selecgao da lingua da mensagem de «porta aberta».

JP2: Nastaveni hlavniho nebo vedlejsiho panelu
V pfipadé jednoho vstupniho panelu nevytahuijte.

JP2: No quitar.

JP2: Do not remove.
JP2: Ne pas retirer.
JP2: Nicht entfernen.
JP2: Nao tirar.

- Nastaveni kamery

v’ - Enfoque la telecamara
- Focus the camera
- Réglez la caméra vidéo
- Richten Sie die Kamera
- Focar a telecamara.

Pan&Tilt (+10°)

W @
/

W

=

aZ,
id

@

@
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Schéma zapojeni
AUDIO pro 1 ucastnika

Vac

i

Honeywell

10 Kohm

neee o 966
[ ] [ ]
18 Vdc
[ ] [ ]
] ) @ 0]
sz o ‘o
Q
CtLS BB+2CNoNc- +
22022 22|
[
1O
12 Vde

DULEZITE

10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

@ between the + and L terminals of the last telephone

@ entre les bornes + et L du dernier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L des letzten Telefons

@ entre os bornes + e L do ultimo telefone
U posledniho telefonu umistéte zakoncovaci rezistor
mezi svorky + a L

1-50 1 mm
50 - 100 1,5 mm ?
100 - 200 2,5 mm 2
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Schéma zapojeni
AUDIO pro 2 ucastniky

Honeywell

10 Kohm

J

TTA+A - L +

@@@@@@@f
I

TTA+A - L +

@@@@@@@[
I

DULEZITE

10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

@ between the + and L terminals of the last telephone

@ entre les bornes + et L du dernier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L* des letzten Telefons

Vac @ entre os bomes + e L do Ultimo telefone

TT @ U posledniho telefonu umistéte zakon€ovaci rezistor
mezi svorky +a L

o660 o %eee
[ | [ |
 E==d
18 Vdc
[ | [ |
) Y @ 5] +
L

[o]

5

D

17

L7 (L ®

[=]JP2 -
CILS§B+12mc-+ 1-50 1 mm
222022 220 50 - 100 1,5 mm 2

| 100 - 200 2,5 mm ?




Schéma zapojeni
AUDIO pro 3 ucastniky Hon eywell

10 Kohm

~
TTA+A - L +

TT-A+A - L +

@@@@@@@[
I

TT-A+A - L +

®®®®®§®[
I

y DULEZITE
at 10 Khoms:
TT @ entre los bornes + y L del ultimo teléfono

[
@ between the + and L in the last telephone

o 600 o) eese
[ 1 ] @ entre les bornes + et L du demier poste

@ zwischen den Klemmen "+ und "L“ des letzten Telefons
18 Vdc @ entre os bornes + e L do ultimo telefone

| — | @ U posledniho telefonu umistéte zakoncovaci rezistor
mezi svorky + a L

[
(mm] JP2 (Oi—‘
CtLS BB+12CNoNc- + 2
1-50 1 mm
2200202 )
[ 50 - 100 1,5 mm 2
@ 100 - 200 2,5 mm ?

[o]
D

o[o]

S

[}
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Schéma zapojeni
VIDEO pro 1 ucastnika

Ja

Honeywell

|

1-50

75 Ohm

50 - 100

75 Ohm

100 - 200

75 Ohm

:
. max.
4

30m

*
10 Kohm (*)
F2|©
ow F1[12] P
T 2] o
A 2]
cTl2 |
+ |2}
L o]
P70 N
M [[2]
vV [[2]
v [[2]
M 2]

Vac

i

[ eee o 2990

N

e L e — |

FERMAX

18Vdc

DULEZITE
(*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG

10 Khoms:

@ entre los bornes + y L del dltimo monitor.
@ between terminals + and L in the last monitor.
@ entre les bornes + et L du moniteur.

@ 2wischen Klemmen "+ und "L“ des Monitors.
@ os terminais + e L do ultimo monitor.

@ U posledniho telefonu umistéte zakoncovaci
P1: rezistor mezi svorky + a L

@ Pulsador de llamada puerta vivienda.
@ Call pushbutton at the apartment’s door.

@ Poussoir d’appel sur la porte du logement.
© Ruftaste an der Wohnungstr.
COAX @ Bot&o de chamada na porta do apartamento.

Ly {
(== Jp2
°
CtLS BB+2CNoNc- +

52

22022

@ Vyzvanéci tladitko pfed vstupem do bytu.




Schéma zapojeni

VIDEO pro 2 ucastniky Hon eywell

NN
[ —2
& 10 Kohm (*)
) F2 7:
1-50 1 mm? 75 Ohm F1
CN1 T ~ _‘\P1
50 - 100 1,5 mm ? 75 Ohm A >
100 - 200 25 mm ? 75 Ohm cTl2 | H
+ 121
L 2]
- D) N —
M | @ |
V 1@ |
V 2 |
M @}

DULEZITE
(*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG

”g@ 2992 o 10 Khoms:
@ entre los bornes + y L del Ultimo monitor.
18 Vdc @ between terminals + and L in the last monitor.
COAX @ entre les bornes + et L du moniteur.
T 5 = N @ Zwischen Klemmen "+ und "L“ des Monitors.

@ os terminais + e L do Ultimo monitor.

@ U posledniho telefonu umistéte zakon€ovaci
P1: rezistor mezi svorky + a L

EXT.
O,
= INT,

& [
(= JP2

°
CtLS BB+2C NoNc- +

2200022222

@ Pulsador de llamada puerta vivienda.
@ Call pushbutton at the apartment’s door.

@ Poussoir d’appel sur la porte du logement.
@ Ruftaste an der Wohnungstir.
@ Botao de chamada na porta do apartamento.

@ vyzvanéci tlagitko pred vstupem do bytu.
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Schéma zapojeni

VIDEO pro 3 ucastniky Hon eywell

10 Kohm (*)
1-50 1 mm? 75 Ohm ~P1
50 - 100 1,5 mm 2 75 Ohm i o . ,
100 - 200 2,5 mm ? 75 Ohm ] DULEZITE

@ U posledniho telefonu umistéte zakon&ovaci
rezistor mezi svorky + a L

Py
e 2
- =
T<<x T+ Q>HT
SSSSSSSSSSSS
NERAN

2
e ~P1
2
2
2
2
- ok
%}
g?T--

~P1

s 2
- -
T<<x THQ>HTT
SSSSNSSSSSSS
N i) f

—

B
l\hl| D. max. @
N 30m

Vg _L—" (*) IMPORTANTE - IMPORTANT - WICHTIG
AT_T_©_H I sses 10 Khoms:

—

18 Vdc

@ entre los bornes + y L del Gltimo monitor.
@ between terminals + and L in the last monitor.
@ entre les bornes + et L du moniteur.

@ 2wischen Klemmen "+ und "L“ des Monitors.
@ os terminais + e L do Gltimo monitor.

@ Pulsador de llamada puerta vivienda.
@ Call pushbutton at the apartment’s door.

@ Poussoir d'appel sur la porte du logement.
@ Ruftaste an der Wohnungstuir.
@ Botao de chamada na porta do apartamento.

?
CtLS BB+2CNoNc- +

ﬂzv_ém\éci tlacitko pfed vstupem do bytu.

+
Q
=

<
=

iir ‘
BB [28] BB

S|
|
el
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Schéma zapojeni

stridavého elektromagnetického zamku. Hon eywell

[
T Vac
|
LI e
+ L 060 O  18vdc 9909
=
FERMAX]
- 7 | 18Vdc + 12 Vac
CtLS B B#2CNoNc- +
12Vac ~~
[@oec0022277 2 = N
[

I 12Vac

ADS-AB1_ca

22



Schéma zapojeni Hon eywell

stejnosmérného elektromagnetického zamku.

]
Vac
o =
e - Yy
iz%\f Ll ©00 O] 18vdc $890
= { ®,
8 JP2 . + 18Vdc
No olvidar el puente CtLS B B+2CNoNc- +
Do not forggt this jumper ‘00000 E50000 = 5 O
Nopasoubllerlepont___.___‘____(i_i Y T
Den Kurzschluss beachten
N&o esquecer a ponte
Nezapomerite propojit
o
12Vdc
o]
o]
ADS-AB2_cc
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Honeywell

Honeywell, spol. s r.o0. - Security Products o.z.
www.olympo.cz

Havrankova 33, BRNO - Dolni Her$pice 619 00

tel.: +420 543 558 100 a 111, fax: +420 543 558 117 a 118

Pistékova 782, PRAHA 4 - Chodov 149 00

tel.: +420 271 001 700, a 711, fax: +420 271 001 710
Kukuéinova 10, OSTRAVA - Hulvaky 709 00

tel.: +420 596 617 425, fax: +420 596 617 426

www.fermax.cz, e-mail

: obchod@olympo.cz
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